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小泉八雲（ラフカディオ・ハーン）は、
随想、小説、紀行文など様々
な文芸ジャンルに挑みました

だが、その中でも八雲文学の真骨頂と言
えるのは、伝承的な昔話や伝説に文学
的魂を吹き込み語りなおした「再話文

学」だといえます。生涯で70話におよぶ
再話作品を紡いでいますが、そのほとん
どが人間と異界の交渉を描く物語、す
なわち怪談です。もともと霊的に敏感な少年だった八雲
は、生涯にわたり語り部や怪異譚が収
録された書籍を通して怪談に親しみ、創
造的に再話することで人間の諸相を相
対的に描写してきました。そして霊的な物
語には一面の真理（truth）があらわれて

いて、その真理に対する人間の関心は未
来へも継続することを予言しています。
そこで、開館記念の企画展も「怪談：

再話文学の永遠性」としました。なお、こ

こでいう「怪談」には、1904年に出版さ
れた名著『怪談』を含む、八雲が再話し
たさまざまな超自然の物語が含まれていま
す。 展示は、「小泉八雲を再話へと導
くもの」と「ひろがる『怪談』の世界と語
り継がれる再話文学」という2つの観点
によって、八雲の再話文学の全貌にアプ
ローチします。前者に関連して松江市が
所蔵する「カズン・ジェーン」の草稿のほか、

『私のシリリア』（2009年／ELYTIS）、「恋
の因果」（『霊の日本』所収）の原典と考え
られる三遊亭圓朝の『牡丹燈籠』（小泉
家所蔵）など、初公開の資料も展示しま
す。また、後者に関連資料して、1964年
に東宝によって制作され、世界35か国
以上で上映された映画《怪談》（小林正
樹監督）のポスターや八雲の怪談作品
の世界各国での翻訳本など、おもにタキ
ス・エフスタシウ・コレクションを中心に展
示します。そこには2014年に新たにギリシャ
語訳され、刊行された2冊も含まれています。
なぜ、超自然をテーマとする再話文学

は現代においても忘れ去られることがな
いのか。来館者のみなさまには、遊び心
をもって展示をお楽しみいただき、超自
然の物語に底流する普遍性をみつけだ
していただければ幸いです。
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A mong  a variety of genres 
including essays, novels and 

travel journeys in which 

Lafcadio Hearn (Koizumi Yakumo/1850– 

1904) challenged himself, the �eld which 

expresses the real value of Hearn literature 

is ‘literature of retold stories’ in which he 

put literary sprits into traditional folk 

stories and retold them. He wrote as many 

as 70 retold stories in his life, most of which 

are kwaidan, stories depicting intera�ion 

between human beings and the other world.

Being spiritually sensitive in his child-

hood, throughout his lifetime, Hearn had 

been familiar with ghost stories through 

story tellers and books featuring tales of the 

supernatural and had been depicting various 

a�ects of human beings relatively by 

retelling them in a creative way. He predict-

ed that human’s interest in the one a�ect of 

the truth, which is shown in spiritual stories, 

would continue in the future.
�at is the reason why we have made 

the title of the �ecial exhibition ‘Kwaidan: 

Eternity of Literature of Retold Stories’. 

‘Kwaidan’ in the title includes various 

supernatural stories retold by Hearn as well 

as the famous Kwaidan published in 1904.

�e exhibition will make an approach to 

the whole picture of Hearn’s literature of 

retold stories from two view points; What 

leads Hearn to retold stories’ and 

‘Expansion of the world of Kwaidan and 

literature of retold stories for generation’ 

Related to the �rst point, besides the dra� 

of ‘Cousin Jane’ owned by Matsue city, 

some items that will be disclosed for the 

�rst time including Moi Cyrilia (2009/

ELYTIS) and Botan Doro by Sanyutei 

Encho (owned by the Koizumi family), 

which is regarded as the origin of ‘A 

Passional Karma’ (from In Ghostly Japan) 

will also be exhibited. With the second view, 

collection of Takis Efstathiou including the 

posters of “Kwaidan” (by Kobayashi 

Masaki) produced by TOHO in 1964 and 

shown in more than 35 countries, and 

translation of Kwaidan stories by Hearn 

into many languages will be main exhibits. 

Two new translations into Greek in 2014 

will also be exhibited.Why have the retold stories featuring 

the supernatural never been forgo�en until 

the modern era? We hope you will enjoy 

the exhibits and �nd the universality 

underlying supernatural stories.
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